SVERIGES RUNINSKRIFTER

UTGIFNA AF

KUNGL. VITTERHETS HISTORIE OCH ANTIKVITETS AKADEMIEN

FORSTA BANDET

OLANDS RUNINSKRIFTER

GRANSKADE OCH TOLKADE

AF

SVEN SODERBERG ocm ERIK BRATE

STOCKHOLM

KUNGL. BOKTRYCKERIET. P. A. NORSTEDT & =UNER

1900—1906

[111410]



8. Morbylanga kyrkogard.
Pl VI. Fig. 8.

Literatur: L. 2057. — B. 1073, — Ahlqvist, Olands Historia, 11, 2, 5. 213. — G. Stephens,
Oldnorthern Runic Monuments, 1, p. 243, III, p. 69. — Densamme, Handbook of Oldnorthern Runie
Monumenta, p. 46.

[ Bautil figz. 1073 afbildas en tillhuggen rektangulir hill, som uppenbarligen hor
till det slag af medeltidsgrafstenar, som legat ofver grafven. Den fans pi Morbylinga
kyrkogard och, sisom ofvan (s. 48) ar nimndt, fir den oss bekant endast genom teck-
ningen 1 Bautil. Efter mitten i denna hade den en lingd af omkring 2,08 m och en
bredd af 1,4 m. Vid ena hornet var ett omkring 25 em bredt stycke afslaget.

En runinskrift var inristad lings ena Andkanten. D4 stenen var en slit fyrkant
utan prydnader, hafva vi nojt oss med att hir pl. VI, fig. 8 reproducera af Bautils
teckning blott den del, pa hvilken inskriften forekommer.! D inskriften stod pa den
indan af stenen, som blifvit stympad, och den sista bevarade runan stir helt nira brottet,
kunde man tinka sig att fortsittning af inskriften funnits pi det bortslagna stycket.
Detta ar likval icke sannolikt, ifall den tydning af inskriftens senare halft, som vi hir
nedan foresld, fr rigtig.

Liljegren har upptagit inskriften bland dem, dfver hvilka han satt rubriken »Med
frimmande Runarters (Runurkunder s. 246), under hvilken han sammanfsrt de for honom
obegripliga inskrifter, som d#ro skrifna med de #ldre, allmint germanska runtecknen.
Stephens har val insett, att stenen {illhorde den kristna medeltiden, men han har likvil
i inskriften velat finna en till den #ldre runraden horande runa, nimligen det egendom-
liga tecken, som forekommer niist forst och naist sist i inskriften. Han uppfattar detta

tecken som en variant af de fldre runornas M e. Hari lar formodligen ingen instimma?,

! Bauntils teckming #r i sin helhet reproducerad af Stephens, folioupplagan 1, p. 248, Hand-

book, p. 46.
"y Stephens har meddelat lisning och tolkning af inskriften, folioupplagan af Runic Monuments I, p, 243
samt Handbook p. 46, P4 sistnimnda stille liser och tolkar han: >KEARSTIN UNU. ENRUK KORPE

K i:oua Kearstin (= Kerstin) Unas — dotter — ligger — hiir. Enruk (Henrik) gjorde detta — kummel
(grafmiirke).»
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Ifall inskriften fr ritt dtergifven i Bautils teckning,' torde det vara uppenbart, att
runristaren med flit gjort den svirbegriplig genom runornas omstillning och andra medel.

Inskriften bestir af tvd hilfter, skilda genom ett litet mellanruin och hvardera be-
stdende af 11 tecken. Forsta tecknet ar ett stupadt och vindt R. Andra tecknet for-
modar jag vara sammansatt. Det forckommer #fven i slutet af inskriften, der dess be-
tydelse ar temligen klar, men om det haft samma betydelse pi det forra stillet, kan jag
icke afgora. 3 och 4 #ro 4R; 5 #r, sisom #fven Stephens antagit, ett b, hvars mellersta
streck varit utplinadt, di teckningen togs; 6—10 dro TN, och 1l:e runan r vind-
runan for w. Formodligen har denna forsta halft innehillit namnet pi den, dfver hvars
graf stenen blifvit lagd, men att utleta sammanhanget tilltror jag mig icke. Runorna
AR UTIk DAY ar stin unu skulle kunma betyda ar (@) sidnn Unu.* Men detta fir mycket
osfikert, si linge ingen tydning af inskriftens borjan #r funnen,

Den senare hilften af inskriften borjar med { e; derefter komma 2 och 3 MR, nr
4 4r vindrunan for 4, nr 5 P. Om vi antaga att teckningens upphofsman begitt ett obe-
tydligt fel och last 4 i st. f. 4, erhilla vi sammanstillningen anruk, som kan vara grafisk
omstillning for kunar, namnet Gunnarr.

De fyra foljande runorna PARP korp antager jag (i tfverensstéimmelse med Stephens)
tillhdra preet. af verbet »gdra». Derefter kommer samma tecken, som vi funno i borjan af
inskriften, Di ingen enkel runa, tillhorande sammna tid som de ofriga, har ett utscende
som liknar detta tecken, miste vi antaga att det ar sammansatt. Vi erhilla en tillfreds-
stillande mening, om vi upplosa tecknet i dessa enkla tecken, ). M-runan har en form,
snarlik den, som #r bekant frin den ene Vedelspangstenen®: hela afvikelsen frin den
normala formen bestir deri, att det korta strecket mellan qvistarna ar borttaget. Den
forsta delen af det sammansatta tecknet | hinfores till den foregiende stafvelsen, hvari-
genom den fullstindiga verbalformen korpi, gordi, framkommer; med den dterstiende
delen M| forenas inskriftens sista tecken, hvarigenom pronomen mik erhilles. Om denna
forklaring #ar rigtig,* erhiller man for senare halften af inskriften en i medeltidsin-
skrifter vanlig formel: Gunnarr gordi mik, >Gunnar gjorde migs, i det stenen framstiilles
som talande ®.

S —— —

1 Ahlqvist siger a. a. II, 2, s. 213 om denna inskrift, att den var svar alldeles oliisligs. Ahlqvist var
fudd i Morbylinga och har derfir méjligen sctt stenen, men denna forstirdes redan dr 1811, di Ahlgvist var helt
ung (fodd 1794). Det ir derfor icke troligt att hans omddme om inskriften, sisom Stephens, Runic Monuments I,
8 243 antager, grundar sig pd egen undersokning, utan har helt visst afseende pi teckningen i Bautil, och
ordet »oliislig» bor tagas i betydelsen sobegripligs.

! Qvinnonamnet Una forekommer bide i Danmark och pi Island. Se Nielsen s. 103,

¥ Thorsen, e danske vumemindesmurker, firste afdeling, s. 45; Wimmer, )¢ danske runeminides-
marker 1, 8. 58 f.

4 Det fr vl sannolikast, att det tecken, som jag i inskriftens senare del upploser imi, haft samma be-
tydelse il borjan af inskriften. Men sikert anser jag det icke, di man fifven kan tinka sig andra betydelser:
ut eller lu.

5 Yerbalformen har snarast uttalats gordi (gorde), dd inskriften formodligen icke ir mycket dldre fin
den bevarade fornsvenska bokliteraturen (jfr Noreen, Altschwedische Grammatik, § 104. Anm. 3). Ett uttal
gerdi dr mindre sannolikt: ¢ hade formodligen varit uttryckt med formen #,




